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P7 TA(2014)0344
Aplicacio correta das regulamentacdes aduaneira e agricola ***I

Resolucio legislativa do Parlamento Europeu, de 15 de abril de 2014, sobre a proposta de regulamento do

Parlamento Europeu e do Conselho que altera o Regulamento (CE) n.° 515/97 do Conselho, de 13 de marco

de 1997, relativo a assisténcia mitua entre as autoridades administrativas dos Estados-Membros e a cooperacio

entre estas e a Comissdo, tendo em vista assegurar a correta aplicagio das regulamenta¢des aduaneira e agricola
(COM(2013)0796 — C7-0421/2013 — 2013/0410(COD))

(Processo legislativo ordindrio — primeira leitura)

(2017/C 443/26)

O Parlamento Europeu,
— Tendo em conta a proposta da Comissdo ao Parlamento e ao Conselho (COM(2013)0796),

— Tendo em conta o artigo 294.%, n.° 2 e os artigos 33.° e 325.° do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,
nos termos dos quais a proposta lhe foi apresentada pela Comissdo (C7-0421/2013),

— Tendo em conta o artigo 294.°, n.° 3, do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

— Tendo em conta o parecer do Tribunal de Contas de 25 de fevereiro de 2014 (*),

— Tendo em conta o artigo 55.° do seu Regimento,

— Tendo em conta o relatério da Comissio do Mercado Interno e da Prote¢do dos Consumidores (A7-0241/2014),
1. Aprova em primeira leitura a posi¢do que se segue;

2. Requer a Comissdo que lhe submeta de novo a sua proposta se pretender alterd-la substancialmente ou substitui-la por
Outro texto;

3. Encarrega o seu Presidente de transmitir a posicdo do Parlamento ao Conselho, & Comissio e aos parlamentos
nacionais.

P7_TC1-COD(2013)0410

Posicio do Parlamento Europeu, aprovada em primeira leitura em 15 de abril de 2014, tendo em vista a adogio do

Regulamento (UE) n.° ...[2014 do Parlamento Europeu e do Conselho que altera o Regulamento (CE) n°® 515/97,

relativo a assisténcia miitua entre as autoridades administrativas dos Estados-Membros e a colaboracio entre estas
e a Comissdo, tendo em vista assegurar a correta aplicacio das regulamentacdes aduaneira e agricola

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente os artigos 33.° e 325.°,

Tendo em conta a proposta da Comissio Europeia,

(') JO C 94 de 31.3.2014, p. 1.
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Apds transmissdo do projeto de ato legislativo aos parlamentos nacionais,
Tendo em conta o parecer do Tribunal de Contas (*),

Deliberando de acordo com o processo legislativo ordinrio (%),
Considerando o seguinte:

(1) A fim de garantir que o Regulamento (CE) n.° 515/97 do Conselho (*) abrange todos os possiveis movimentos de
mercadorias relacionados com o territério aduaneiro da Unido, é oportuno clarificar a defini¢do de regulamentacio
aduaneira no que respeita aos conceitos de entrada e saida de mercadorias.

(2)  Com vista a reforcar os procedimentos administrativos e penais para lidar com as irregularidades, é necessario
assegurar que os elementos de prova obtidos através da assisténcia matua sio admitidos nos processos submetidos
as autoridades administrativas e judiciais dos Estados-Membros da autoridade requerente.

(3) A Comunicacdo da Comissio de 8 de janeiro de 2013 sobre a gestdo dos riscos e a seguranga do circuito de
abastecimento reconhece a necessidade urgente de melhorar a qualidade e a disponibilidade de dados para utilizacio
em andlises de risco antes da chegada, em especial para a efetiva identificacio e diminui¢do dos riscos para
a seguranca a nivel nacional e da Unido, no ambito do quadro comum de gestdo do risco estabelecido nos termos do
artigo 13.%, n.° 2, do Regulamento (CEE) n.° 2913/92 do Conselho (*). A integracio dos dados sobre os movimentos
dos contentores na gestdo dos riscos anterior a chegada melhorard consideravelmente a visibilidade da cadeia
logistica e aumentard significativamente a capacidade da Unido e dos Estados-Membros para identificar remessas de
maior risco para as sujeitar a controlos, facilitando, em simultaneo, o fluxo do comércio legitimo.

4) Com vista a aumentar a clareza, a coeréncia, a eficdcia, a conformidade e a transparéncia, é necessdrio determinar
em termos mais concretos quais as autoridades que poderdo ter acesso aos repertdrios criados com base no
Regulamento (CE) n.° 515/97; para este efeito, serd estabelecida uma referéncia uniforme as autoridades
competentes. [Alt. 1]

(5)  Os dados sobre os movimentos dos contentores tornam possivel detetar fraudes e tendéncias dos riscos no que se
refere a mercadorias que entram e saem do territério aduaneiro da Unido. Estes dados servem para ajudar a prevenir,
investigar e reprimir operacdes que s3o ou parecem constituir violagdes da regulamentacdo aduaneira e para assistir
as autoridades competentes na gestdo dos riscos aduaneiros definidos no artigo 4.°, ponto 25, do Regulamento (CEE)
n.° 2913/92. A fim de recolher e utilizar um conjunto de dados tio completo quanto possivel, evitando potenciais
impactos negativos para as pequenas e médias empresas no setor dos transitdrios, é necessdrio que os operadores do
setor publico ou privado que exercem as suas atividades na cadeia logistica internacional apresentem a Comissdo
dados sobre os movimentos dos contentores, na medida em que recolham esses dados em formato eletrénico através
dos seus sistemas de rastreio ou tiverem acesso a tais dados.

(5-A) Os dados constantes na avaliacio de impacto da Comissdo, de 25 de novembro de 2013, relativa a alteracdo do
Regulamento (CE) n.° 515/97 relativos a dimensdo do problema, referem que a fraude resultante da falsa
declaragdo da origem pode elevar-se, por si s6, a uma perda anual de 100 milhdes de EUR para a UE27. Em 2011,
os Estados-Membros comunicaram 1 905 casos de detecdo de fraudes e outras irregularidades relacionadas com
a descri¢do enganosa de mercadorias, num montante de 107,7 milhdes de euros de perdas. Estes niimeros dizem
respeito apenas a perdas detetadas pelos Estados-Membros e pela Comissdo. A dimensdo real do problema é
substancialmente maior, ndo existindo informacées disponiveis relativamente a cerca de 30 000 casos de fraude
potencial. [Alt. 2]

(5-B) A fim de assegurar um elevado nivel de protecdo dos consumidores, é dever da Unido combater a fraude em
matéria aduaneira, dando assim o seu contributo para o objetivo do mercado interno de ter produtos seguros
e com certificados de origem verdadeiros. [Alt. 3]

() JO C 94 de 31.3.2014, p. 1.

Posicdo do Parlamento Europeu de 15 de abril de 2014.

Regulamento (CE) n® 515/97 do Conselho, de 13 de Marco de 1997, relativo a assisténcia mitua entre as autoridades

administrativas dos Estados-membros e a colabora¢do entre estas e a Comissdo, tendo em vista assegurar a correcta aplicagdo das

regulamentacdes aduaneira e agricola (JO L 82 de 22.3.1997, p. 1).

()  Regulamento (CEE) n.° 291392 do Conselho, de 12 de Outubro de 1992, que estabelece o Cédigo Aduaneiro Comunitério
(O L 302 de 19.10.1992, p. 1).

—_——
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(6)  Dado o aumento da magnitude da fraude em matéria aduaneira é crucial aumentar a detecio e a prevengio
simultaneamente a nivel nacional e da Unido. A detegio de fraudes, a identificacdo das tendéncias dos riscos e a
aplicacdo de procedimentos eficazes de gestdo do risco dependem de forma significativa da identificagdo e andlise
cruzada de conjuntos de dados operacionais. Por conseguinte, é necessério estabelecer, a nivel da Unido Europeia,
um repertério que contenha dados sobre importacio;expertacio e transito de mercadorias, incluindo o transito de
mercadorias nos Estados-Membros e a exportagdo direta. Para este efeito, os Estados-Membros deverdo autorizar
a reproducdo sistemdtica de dados sobre importagio;-expertacie e transito de mercadorias dos sistemas geridos pela
Comissdo e devem fornecer & Comissio o mais rapidamente possivel dados relativos ao trinsito de mercadorias no
interior de um Estado-Membro e-&expertacio—direta. A Comissdo deve apresentar anualmente ao Parlamento
Europeu e ao Conselho os resultados gerados por este repertério. Até ... (*), a Comissdo deve realizar avaliacdes
com vista a estudar a viabilidade de aumentar o volume de dados contidos no repertdrio através da introducio de
dados sobre a importagdo e o trinsito de mercadorias por terra e ar, bem como a necessidade de aumentar
o volume desses mesmos dados através da introducdo de dados sobre a exportacdo. [Alt. 4]

(7)  Para efeitos da aplicagdo do artigo 18.°-B do Regulamento (CE) n.° 515/97, a Comissdo criou uma série de sistemas
técnicos que permitem a prestacio de assisténcia técnica, a formagdo ou atividades de comunica¢do e outras
atividades operacionais nos Estados-Membros. Estes sistemas técnicos devem ser expressamente referidos nesse
regulamento e ser abrangidos pelas normas de protecio de dados.

(8) A introdugdo em 2011 do sistema e-Customs (alfindegas eletrénicas), no qual os documentos justificativos de
importagdes e exporta¢des passaram a ser conservados pelos operadores econdémicos e ndo pelas autoridades
aduaneiras, conduziu a atrasos na realiza¢do dos inquéritos do Organismo Europeu de Luta Antifraude (OLAF) no
dominio aduaneiro, dado que este organismo depende da intermediacio dessas autoridades para obter os
documentos necessarios. Além disso, o prazo de prescrigdo de trés anos aplicdvel aos documentos aduaneiros
conservados pelas autoridades coloca restri¢des adicionais a0 bom andamento dos inquéritos. A fim de acelerar
a realizacio dos inquéritos no dominio aduaneiro, a Comissio deve, por conseguinte, em determinadas
circunstincias e apds uma notificacio prévia aos Estados-Membros, ter o direito de exigir os documentos
justificativos de importagdes e exportagdes diretamente aos operadores econdmicos em questdo. Os operadores
econdmicos afetados devem ser informados sobre a natureza do procedimento. Estes operadores econdmicos
deverdo ser obrigados a fornecer & Comissdo os documentos solicitados em tempo iitil, apés notificacdo prévia por
parte da Comissdo aos Estados-Membros. [Alt. 5]

(9) A fim de assegurar a confidencialidade e uma maior seguranca dos dados inseridos, convém prever a possibilidade
de limitar o acesso a determinados utilizadores e finalidades definidas. [Alt. 6]

(10) A fim de obter informacdes atualizadas e garantir a transparéncia e o direito a informacdo dos titulares dos dados,
consagrado no Regulamento (CE) n.° 45/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho (') e na Diretiva 95/46/CE do
Parlamento Europeu e do Conselho (%), deve ser prevista a possibilidade de publicar na Internet atualizacdes das listas
das autoridades competentes designadas pelos Estados-Membros e de os servicos da Comissio terem acesso ao
sistema de informacdes aduaneiras (SIA).

(11) O Regulamento (CE) n.° 45/2001, aplica-se ao tratamento de dados pessoais por parte de institui¢des, organismos,
servigos e agéncias da Unido.

(12) A fim de reforcar a coeréncia da supervisio da protecio de dados, a Autoridade Europeia para a Protecdo de Dados
deve cooperar estreitamente com a Autoridade Supervisora Comum, instituida pela Decisio 2009/917/JAI do
Conselho (*), com vista a conseguir a coordenagio das auditorias ao SIA.

() Dois anos a contar da data de entrada em vigor do presente regulamento.

6] Regulamento (CE) n.° 45/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 18 de Dezembro de 2000, relativo a proteccdo das
pessoas singulares no que diz respeito ao tratamento de dados pessoais pelas institui¢des e pelos érgdos comunitdrios e a livre
circulacio desses dados (JO L 8 de 12.1.2001, p. 1).

() Directiva 95/46/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 24 de Outubro de 1995, relativa a protecgdo das pessoas singulares
no que diz respeito ao tratamento de dados pessoais e a livre circulagio desses dados (JO L 281 de 23.11.1995, p. 31).
é) Decisdo 2009/917[JAl do Conselho, de 30 de Novembro de 2009, relativa a utilizacgdo da informdtica no dominio aduaneiro

(JO L 323 de 10.12.2009, p. 20).
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(13)  As disposigdes que regulam o armazenamento dos dados no SIA resultam frequentemente em injustificaveis perdas
de informagdes, porque os Estados-Membros nao efetuam sistematicamente as avaliagdes anuais devido aos elevados
encargos administrativos e d falta de recursos apropriados, especialmente humanos. E necessdrio, portanto,
simplificar o procedimento de armazenamento conservacdo dos dados no SIA, suprimindo a obrigacio de rever
anualmente os dados e fixando um perfodo maximo de conservacio de dez anos, correspondente aos periodos
previstos nas listas estabelecidas com base no presente regulamento. Este Contudo, tal ndo deve aplicar-se ao prazo
de prescrigdo, tal como estabelecido no artigo 221.°, n.° 3, do Regulamento (CEE) n.° 2913/92. O periodo de
conservagdo é necessario devido a morosidade dos procedimentos de tratamento das irregularidades e porque estes
dados sdo necessdrios para a realizagdo de opera¢des aduaneiras conjuntas e inquéritos. Além disso, para respeitar as
normas que regulam a protecdo de dados, a Autoridade Europeia para a Protegdo de Dados deve ser informada dos
casos em que sdo armazenados no SIA dados pessoais por um periodo superior a cinco anos. [Alt. 7]

(14) A fim de aumentar as possibilidades de andlise da fraude e facilitar a condugdo dos inquéritos, os dados relativos aos
ficheiros de inquéritos em curso armazenados no ficheiro de identificacdo dos processos de inquérito aduaneiro
(FIDE) devem tornar-se anénimos um ano ap6s a tltima consulta e conservados de forma a que a identificacdo das
pessoas a que os dados se referem deixe de ser possivel.

(150 Atendendo a que os objetivos de reforco da gestdo dos riscos aduaneiros, na acecdo do artigo 4.°, pontos 25 e 26,
e artigo 13.°, n.° 2, do Regulamento (CEE) n.° 2913/92, ndo podem ser suficientemente alcancados pelos Estados-
-Membros, mas podem ser mais bem alcangados ao nivel da Unido, a Unido pode tomar medidas, em conformidade
com o principio da subsidiariedade consagrado no artigo 5.° do Tratado da Unido Europeia. Em conformidade com
o principio da proporcionalidade consagrado no mesmo artigo, o presente regulamento ndo excede o necessario
para alcancar esses objetivos.

(16)  Os prestadores de servicos, publicos ou privados, que exercem as suas atividades na cadeia logistica internacional
e que, no momento da entrada em vigor do presente regulamento, estdo vinculados por obrigacdes contratuais de
direito privado relativas ao fornecimento de dados sobre os movimentos dos contentores, devem poder beneficiar da
aplicacdo diferida do artigo 18.°-C de forma a poderem renegocid-las, de modo a que os futuros contratos sejam
compativeis com a obrigacdo de fornecer dados a Comisséo.

(17) O Regulamento (CE) n.° 515/97 confere a Comissdo poderes para executar algumas das disposi¢des nele previstas;
em consequéncia da entrada em vigor do Tratado de Lisboa, é necessdrio harmonizar os poderes conferidos a
Comissdo ao abrigo desse regulamento com os artigos 290.° e 291.° do Tratado sobre o Funcionamento da Unido
Europeia (TFUE).

(18) A fim de completar certos elementos ndo essenciais do Regulamento (CE) n.° 515/97 e, em especial, criar um
repertério simplificado e estruturado de CSM, o poder para adotar atos em conformidade com o artigo 290.° do
TFUE deve ser delegado a Comissdo no que respeita a factos que devem ser comunicados através destas mensagens,
aos elementos minimos a incluir nas CSM e a frequéncia do envio das mensagens.

(19) A fim de completar certos elementos ndo essenciais do Regulamento (CE) n.° 515/97 e, em especial, especificar as
informagdes a inserir no SIA, o poder para adotar atos em conformidade com o artigo 290.° do TFUE deve ser
delegado a Comissdo no que respeita a determinagdo das operagdes respeitantes a aplicagdo da regulamentacdo
agricola cujas informagdes devem ser introduzidas na base de dados central do SIA.

(20)  E particularmente importante que a Comissdo proceda as consultas adequadas durante os trabalhos preparatérios,
incluindo a consulta de peritos. Na preparacdo e elaboracio de atos delegados, a Comissdo deve assegurar,
simultaneamente, a transmissdo atempada e adequada ao Parlamento Europeu e ao Conselho dos documentos
pertinentes.
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(21) A fim de garantir condi¢des uniformes para a aplicacio doRegulamento (CE) n.° 515/97, devem ser conferidas a
Comissdo competéncias de execucdo no que diz respeito ao formato dos dados e a0 método de transmissdo de CSM.
Estes poderes devem ser exercidos em conformidade com o Regulamento (UE) n.° 182/2011 do Parlamento Europeu
e do Conselho (). O procedimento de exame deve ser utilizado para a adogdo de atos de execugio.

(22) A fim de assegurar condi¢es uniformes para a aplicacdo do Regulamento (CE) n.° 51597, deverdo ser atribuidas a
Comissdo competéncias de execucdo no que diz respeito aos elementos especificos a incluir no SIA em cada uma das
categorias referidas no artigo 24.°, alineas a) a h). Estes poderes devem ser exercidos em conformidade com
o Regulamento (UE) n.° 182/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho. O procedimento de exame deve ser
utilizado para a adogdo de atos de execucdo. Os elementos especificos a incluir no SIA terdo por base os elementos
que figuram no anexo do Regulamento (CE) n.° 696/98 da Comissdo ().

(23) A Autoridade Europeia para a Protecdo de Dados foi consultada e emitiu um parecer em 11 de margo de 2014,

ADOTARAM O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

O Regulamento (CE) n.° 515/97 ¢ alterado do seguinte modo:

1)  No artigo 2.°, 0 n.° 1 ¢ alterado do seguinte modo:

a) O primeiro travessdo passa a ter a seguinte redagdo:

«— regulamentacdo aduaneira, o conjunto das disposicdes da Unido e dos atos delegados e de execucio
associados que regulam a entrada, a saida, a importacdo, a exportacdo, o transito e a presenca de mercadorias
objeto de trocas comerciais entre os Estados-Membros e paises terceiros, bem como entre os Estados-
-Membros no que respeita a mercadorias que ndo tenham o estatuto da Unido na acegdo do artigo 28.%, n.° 2,
do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia (TFUE), ou em relacdo as quais as condigdes de
aquisi¢do do estatuto da Unido sejam objeto de controlos ou inquéritos complementares,».

b) E aditado o seguinte travessdo:

«— “prestadores de servicos piiblicos ou privados que exercem as suas atividades na cadeia logistica
internacional”, proprietdrios, expedidores, destinatdrios, transitdrios, transportadores, produtores e outros
intermedidrios envolvidos ou pessoas que intervém na cadeia logistica internacional.» [Alt. 8]

2) O artigo 12.° passa a ter a seguinte redacdo:

«Os documentos, copias autenticadas de documentos, certificados, todos os atos oficiais ou decisdes emanados das
autoridades administrativas, relatérios e quaisquer outras informacdes obtidos por agentes da autoridade requerida
e transmitidos a autoridade requerente nos casos de assisténcia previstos nos artigos 4.° a 11.° podem constituir
elementos de prova admissiveis em processos administrativos ou judiciais do Estado-Membro requerente, como se
tivessem sido obtidos no Estado-Membro em que corre o processo.» [Alt. 9]

6] Regulamento (UE) n.° 182/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de fevereiro de 2011, que estabelece as regras e os
principios gerais relativos aos mecanismos de controlo pelos Estados-Membros do exercicio das competéncias de execucdo pela
Comissdo (JO L 55 de 28.2.2011, p. 13).

() Regulamento (CE) n.° 696/98 da Comissdo, de 27 de Margo de 1998, que aplica o Regulamento (CE) n.° 515/97 do Conselho
relativo a assisténcia mdtua entre as autoridades administrativas dos Estados-membros e a colaboragﬁo entre estas e a Comissdo,
tendo em vista assegurar a correcta aplicacdo das regulamentagdes aduaneira e agricola (JO L 96 de 28.3.1998, p. 22).
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2-A) E aditado o seguinte artigo:
«Artigo 16.°-A

As Os documentos, copias autenticadas de documentos, certificados, todos os atos ou decisdes emanados das
autoridades administrativas, relatérios e quaisquer outras informagdes obtidas pelos agentes de um Estado-Membro
e transmitidas a outro Estado-Membro nos casos de assisténcia previstos nos artigos 13.% a 15.° podem ser-invecadas
eemo constituir elementos de prova pelas—instaneias—competentesadmissiveis em processos administrativos ou
judiciais do Estado-Membro destinatdrio dessas informacdes, como se tivessem sido obtidas no Estado membro em
que corre o processo.» [Alt. 10]

2-B) No artigo 18.°, n.° 1, primeiro pardgrafo, é aditado o seguinte travessdo:
«— violagbes da regulamentacio aduaneira acima de um limite estabelecido pela Comissdo.» [Alt. 11]
2-C. No artigo 18.°, n.° 1, primeiro pardgrafo, a frase final passa a ter a seguinte redagdo:

Essas autoridades comunicario a Comissdo, no mais curto prazo, e, em todo o caso, no prazo mdximo de trés
semanas, por sua propria iniciativa ou a pedido fundamentado desta dltima, todas as informagdes adequadas,
eventualmente sob a forma de documentos ou das respetivas copias ou excertos, necessdrias para a determinacdo dos
factos, a fim de que a Comissdo possa coordenar as acdes empreendidas pelos Estados-Membros. [Alt. 12]

2-D. No artigo 18.°, n.° 4, o primeiro pardgrafo passa a ter a seguinte redagdo:

«4. Quando a Comissdo considerar que foram cometidas irregularidades num ou mais Estados-Membros,
informara do facto o Estado-Membro ou os Estados-Membros interessados, procedendo este ou estes, no mais curto
prazo, e, em todo o caso, no prazo mdximo de trés semanas apds a rececio das informacdes, a um inquérito
administrativo no qual poderdo estar presentes agentes da Comissdo, nas condicdes fixadas no n.° 2 do artigo 9.°
e no artigo 11.°» [Alt. 13]

3) O artigo 18.°-A ¢ alterado do seguinte modo:

a) O n.° 1 passa a ter a seguinte redagdo:

~ . . . 0

«1. Sem prejuizo das competéncias dos Estados-Membros,

= > e a fim de ajudar as autoridades referidas
no artigo 29° a detetar os movimentos de mercadorias objeto de operagdes suscetiveis de violar as
regulamentagdes aduaneira e agricola, bem como os meios de transporte, incluindo os contentores, utilizados para
esse efeito, a Comissdo cria e gere um repertério de dados provenientes dos prestadores de servicos, publicos ou
privados, que exercem as suas atividades na cadeia logistica internacional. Essas autoridades tém acesso direto
a este repertério. E necessdrio garantir que as informacdes sobre os interesses dos prestadores de servigos dos
Estados-Membros contidas nesse repertorio sdo utilizadas iinicamente para efeitos do presente regulamento.»

[Alt. 14]
b) O n.° 2 passa a ter a seguinte redagdo:
«2. No ambito da gestdo deste repertério, a Comissdo estd habilitada a:

a) Aceder ou extrair e armazenar o contetdo dos dados, independentemente do meio ou da forma, e a utilizar os
dados para efeitos de um processo admlmstratlvo ou judicial no respelto pela leglslagao aphcavel em materla de
dlreltos de proprledade 1nte1ectual : : :

fel-afﬁtameﬂfe—aes—ﬁ&ﬂafes—ées—dades— Os tltulares dos dados devem ter o dlrelto de aceder e retlﬁcar 0s dados
tratados para este efeito; [Alt. 15]



22.12.2017 Jornal Oficial da Unido Europeia C 443127

Terca-feira, 15 de abril de 2014

b) Comparar e examinar os dados tornados acessiveis ou extraidos do repertério, indexa-los, enriquecé-los através
de outras fontes de dados e analisd-los no respeito pelas disposi¢des do Regulamento (CE) n.° 45/2001 do
Parlamento Europeu e do Conselho (¥);

¢) Por os dados deste repertério a disposi¢io das autoridades referidas no artigo 29.°, utilizando meios
eletrénicos de tratamento de dados.»

() Regulamento (CE) n.° 45/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 18 de dezembro de 2000, relativo a protegdo
das pessoas singulares no que diz respeito ao tratamento de dados pessoais pelas institui¢des e pelos 6rgdos comunitdrios
e a livre circulagdo desses dados (JO L 8 de 12.1.2001, p. 1).»

() Sae-aditades-osseguintes > 5-e6F aditado seguinte niimero:

aA Comissdo pode transferir, sob reserva do
acordo dos prestadores de servigos, pubhcos ou prlvados que exercem as suas atividades na cadeia loglstlca
internacional, os dados referidos no artigo 18.°-A, n.° 3, para organizac¢des internacionais

fagéneias—da—UE, nomeadamente a Organizacio Mundial das Alfindegas, a Organizacio Maritima
Internacional, a Organizacdo da Aviacdo Civil Internacional, a Associagio Internacional do Transporte Aéreo
e a Europol, que contribuem para a prote¢do dos interesses financeiros da Unido e a correta aplicacdo da
regulamentagdo aduaneira, com as quais a Comissdo tiver celebrado um acordo ou memorando de entendimento.

[Alt. 17]

Os dados sio transferidos ao abrigo do presente niimero apenas para os efeitos previstos no presente regulamento,
incluindo ainda a protegdo dos interesses financeiros da Unido, efou para efeitos da gestdo dos riscos prevista no
artigo 4.°, pontos 25 e 26, e no artigo 13.°, n.” 2, do Regulamento (CEE) n.” 2913/92 do Conselho (*)

6 A transferéncia de dados pedefazer-sea
fazer nos termos do presente nimero deve ineluir-designadamente; respeitar os principios de protecio de dados,
eomo a possibilidade de os titulares de dados exercerem os seus direitos de acesso e correcdo e de acederem a vias
de recurso administrativas e judiciais, bem como um mecanismo de controlo independente, a fim de assegurar
a conformidade com as garantias em matéria de prote¢do de dados. [Alt. 19]

Os dados recebidos dos prestadores de servicos, ptblicos ou privados, que exercem as suas atividades na cadeia
logistica internacional sdo conservados apenas durante o tempo necessdrio ao cumprimento do objetivo para
o qual foram introduzidos e ndo podem ser armazenados por mais de dez anos. Se os dados pessoais forem
conservados por um periodo superior a cinco anos, a Autoridade Europeia para a Protecio de Dados deve ser
informada.

A Comissdo tem poderes para adotar atos delegados, em conformidade com o artigo 43.°, para alterar a lista de
organizagdes internacionais e/ou instituicdes/agéncias da Unido que contribuem para a protecdo dos interesses
financeiros da Unido e a correta aplicacdo da regulamentacdo aduaneira. [Alt. 20]

A Comissdo deve consultar os representantes das empresas no que diz respeito i elaboracio dos atos delegados
referidos no presente niimero.[Alt. 21]

(*)  Regulamento (CEE) n.° 2913/92 do Conselho, de 12 de Outubro de 1992, que estabelece o Cddigo Aduaneiro
Comunitdrio (JO L 302 de 19.10.1992, p. 1).»
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4) O artigo 18.°-B ¢ alterado do seguinte modo:

a) O n.° 2 passa a ter a seguinte redagdo:

«2. A Comissdo pede—eeleeafdeve garantir aos Estados-Membros conhecimentos especializados assisténcia
técnica ou logistica, agdes de formagio ou de comunicacdo ou ainda qualquer outro apoio operacional &
, tendo em vista, por um lado, a realizacdo dos objetivos do presente
regulamento e, por outro, o cumprimento dos deveres dos Estados-Membros no ambito da cooperagdo aduaneira
referida no artigo 87.° do TFUE. Para este efeito, a Comissdo criard os sistemas técnicos adequados.» [Alt. 22]

5)  Séo inseridos os seguintes artigos:

«Artigo 18.°-C

Os
m%efﬁaeteﬂa—fe%ﬂdes—ﬁe—a-mge—}%ﬁ—l—tmnsportadores maritimos que armazenam dados sobre a cxrculagao

e a situagdo dos contentores devem transmitir a Comissdo mensagens sobre a situagdo em que se encontram os
contentores (container status messages — CSM). [Alt. 24]

2. As referidas CSM devem ser transmitidas em—qualquer—um—dos—seguintes—asospara contentores que serdo

transportados, por navio, de um pais terceiro para o territério aduaneiro da Unido.

3. As referidas CSM devem relatar os factos referidos no artigo 18.°-F, desde que sejam do conhecimento do
prestador de servicos, publico ou privado, que exerce as suas atividades na cadeia logistica internacional autor das
mensagens e para as quais os dados foram criados ou recolhidos pelo equipamento eletrénico de rastreabilidade do
contentor. [Alt. 27]

4. A Comissdo cria e gere um repertério das CSM transmitidas (o “repertério CSM”). O reportério CSM deve
constituir parte do reportorio referido no artigo 18.°-A e ndo deve conter dados pessoais». [Alt. 28]

Artigo18.°-D

1. Sempre que um contentor, mesmo que ndo seja descarregado na Unido, se destinar a ser transportado, por
navio, de um pais terceiro para o territério aduaneiro da Unido, os prestadores de servicos, pablicos ou privados,
sujeitos a obrigagdo prevista no artigo 18.°-C, n.° 1, devem transmitir as CSM relativas a todos os factos ocorridos
desde que o contentor foi assinalado como vazio antes de ser introduzido no territério aduaneiro da Unido até ser de
novo assinalado como vazio.

2. Quando, em determinada situacdo, as CSM especificas necessarias para identificar o contentor vazio relevante
ndo estiverem disponiveis nos registos eletronicos do prestador de servigos, este deve transmitir as mensagens
relativas aos factos que ocorram pelo menos trés meses antes da chegada fisica ao territério aduaneiro da Unido até
um més apds a entrada no territério aduaneiro da Unido, ou, se esta ocorrer primeiro, até  chegada ao destino fora
do territério aduaneiro da Unido.
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Artigo 18.°-E

1. Sempre que um contentor sai do territério aduaneiro da Unido, por navio, com destino a um pais terceiro, os
prestadores de servicos, ptiblicos ou privados, sujeitos a obrigacdo prevista no artigo 18.°-C, n.° 1, devem transmitir
as CSM relativas a todos os factos que ocorram entre 0 momento em que o contentor for assinalado como vazio no
territério aduaneiro da Unido e o momento em que o contentor for assinalado como vazio fora deste territério.

2. Quando, em determinada situacio, as CSM especificas necessarias para identificar o contentor vazio relevante
ndo estiverem disponiveis nos registos eletronicos do prestador de servigos, este pode transmitir as mensagens
relativas aos factos que ocorram durante pelo menos trés meses apds a saida do territério aduaneiro da Unido.

Artigo 18.°-F

1. A Comissdo tem competéncia para adotar atos delegados, em conformidade com o artigo 43.°, que determinem
quais os factos relativos a situagdo dos contentores que devem ser objeto de CSM transmitidas nos termos do
artigo 18.°-C, os elementos minimos a incluir nessas mensagens e a frequéncia da transmissio.

2. A Comissdo adota, por meio de atos de execugio, disposicdes relativas ao formato dos dados constantes das
CSM e ao seu método de transmissdo, bem como ds obrigacdes que podem dizer respeito aos contentores que sdo
trazidos para a Unido devido a desvios. Estes atos de execu¢do sdo adotados em conformidade com o procedimento
de exame referido no artigo 43.°-A, n.° 2. [Alt. 29].

2-A.  Deacordo com o artigo 18.°-A, n.° 1, a Comissdo deve estabelecer, através de um ato de execugdo, os meios
pelos quais o acordo dos prestadores de servigos deve ser obtido antes da transferéncia das suas CSM para outras
organizacdes ou organismos. [Alt. 30]

2-B. A Comissdo deve consultar os representantes das empresas do setor do transporte maritimo regular de
contentores no que diz respeito a preparacdo dos atos delegados e de execucio referidos no presente artigo. Estes
podem ser convidados a participar nas reunibes do comité e nos grupos de peritos relevantes que devem ser
utilizados para desenvolver tais atos. [Alt. 31]

Artigo 18.°-G

1. A Comissdo cria e gere um repertério que contém dados sobre importacdo, expertacde ¢ transito de
mercadorias, incluindo o transito no interior de um Estado-Membro, tal como referido nos anexos 37 e 38 do
Regulamento (CEE) n.° 2454/93 da Comissdo (*) (o «repertdrio da importacdo, exportagdo e transito»). Os Estados-
-Membros devem autorizar a Comissdo a reproduzir sistematicamente dados de importagio-expertacio e transito,
a partir das fontes geridas pela Comissdo com base no Regulamento (CEE) n.® 2913/92. Os Estados-Membros devem
fornecer a Comissdo no mais curto prazo dados relativos ao transito de mercadorias no interior de um Estado-
-Membro e-&expertacio-direta. As informacdes respeitantes ds pessoas singulares e coletivas devem ser usadas
apenas para efeitos do presente regulamento. [Alt. 32]

2. O repertério ¢é utilizado para ajudar a prevencdo, investigagdo e repressio de operagdes que constituem ou

parecem constituir infragdes a regulamentagio aduaneira e para efeitos da gestdo dos riscos, incluindo controlos

aduaneiros baseados no risco, na ace¢do do artigo 4.°, pontos 25 e 26, e do artigo 13.°, n.” 2, do Regulamento (CEE)
o

n.° 2913/92.

3. O repertdrio é acessivel exclusivamente aos servicos da Comissdo e as autoridades nacionais referidas no
artigo 29.°. Nos servicos da Comissdo e autoridades nacionais, s6 os analistas designados estdo habilitados a efetuar
o tratamento de dados pessoais incluidos nesse repertério.
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aA Comissdo pode transferir, com o acordo do Estado-
-Membro que forneceu os dados determmados dados obtidos segundo o procedimento indicado no n.° 1 para as
organizagdes internacionais é , nomeadamente a Organizacdo Mundial das
Alfandegas, a Organizagdo Maritima Internacional, a Organizagdo da Aviagdo Civil Internacional, a Associagdo
Internacional do Transporte Aéreo e a Europol, que contribuem para a protegio dos interesses financeiros da Unido
e a correta aplicagdo da regulamentagdo aduaneira, com as quais a Comissdo tiver celebrado um acordo ou
memorando de entendimento. [Alt. 33]

Os dados sdo transferidos ao abrigo do presente niimero apenas para efeito dos objetivos gerais previstos no presente
regulamento, incluindo a protegdo dos interesses financeiros da Unido, efou para efeitos da gestdo dos riscos prevista
no artigo 4.°, pontos 25 e 26, e no artigo 13.°, n.° 2, do Regulamento (CEE) n.° 2913/92.

O acordo ou memorando de entendimento, com base no qual a transferéncia de dados pode fazer-se nos termos do
presente niimero, deve incluir, designadamente, os principios de protecdo de dados, como a possibilidade de os
titulares de dados exercerem os seus direitos de acesso e corre¢do e de acederem a vias de recurso administrativas
e judiciais, bem como um mecanismo de controlo independente, a fim de assegurar a conformidade com as garantias
em matéria de protecdo de dados.

3-A. A Comissdo apresenta anualmente os resultados gerados por esse reportdrio ao Parlamento Europeu e ao
Conselho em conformidade com o artigo 51.°-. [Alt. 34]

[1. 35

A Comissdo deve ser considerada como a entidade responsavel pelo tratamento dos dados, na ace¢do do artigo 2.°,
alinea d), do Regulamento (CE) n.° 45/2001.

Os dados incluidos no repertério da importagdo, exportagio e transito sdo conservados apenas durante o tempo
necessdrio ao cumprimento do objetivo para o qual foram introduzidos e ndo podem ser conservados por mais de
dez anos. Se os dados pessoais forem conservados por um periodo superior a cinco anos, a Autoridade Europeia para
a Prote¢io de Dados deve ser informada.

Artigo 18.°-H

1.  AApds um pedido prévio ao Estado-Membro nos termos do n.° 1-A do presente artigo e em conformidade
com o artigo 14.° do Regulamento (CEE) n.° 2913/92, a Comissdo pode, ou com a autorizagdo explicita de um
Estado-Membro ou com a autorizagdo tdcita especificada no artigo 18.°-H, n.° 1-B do presente regulamento, obter
diretamente junto dos operadores econdémicos os documentos justificativos das declaragdes de importacdo
e exportacdotrdnsito, para as quais os operadores econdmicos tenham emitido ou reunido documentos
justificativos, para efeitos de inquéritos relacionados com a aplicagdo da regulamentagdo aduaneira definida no
artigo 2.°, n.° 1, do presente regulamento. A Comissdo deve notificar todos os Estados-Membros que possam vir
a estar envolvidos num eventual inquérito acerca do pedido, em paralelo com a realizacdo do mesmo. A Comissdo
deve fornecer ao Estado-Membro onde o operador econémico se encontra estabelecido uma copia do pedido em
paralelo com a realizacdo do mesmo. A Comissdo deve fornecer copias da resposta e dos documentos justificativos
facultados pelo operador econémico ao Estado-Membro onde este se encontra estabelecido no prazo de uma semana
apds a rececdo da resposta. [Alt. 38]
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1-A.  Em conformidade com o artigo 14.° do Regulamento (CEE) n.° 2913/92, apds um pedido da Comissdo
a um Estado-Membro de documentos justificativos de uma declaragio de importagdo ou trinsito, o Estado-
-Membro tem trés semanas para:

— dar resposta ao pedido, entregando a documentacio solicitada,
— notificar a Comissdo de que o Estado-Membro pediu a documentacdo ao operador econdmico,
— solicitar, por motivos operacionais, mais duas semanas para satisfazer o pedido; ou

— recusar o pedido e notificar a Comissdo da impossibilidade de satisfazer o pedido com a devida diligéncia,
nomeadamente devido ao facto de o operador econémico ndo ter facultado a informacdo solicitada ou a uma
decisdo de indeferimento emitida por uma autoridade judicial de um Estado-Membro em conformidade com
o artigo 3.° do presente regulamento. [Alt. 39]

1-B.  Se o Estado-Membro ndo:

— responder com os documentos solicitados,

— notificar a Comissdo de que o Estado-Membro pediu os documentos ao operador econémico,
— solicitar, por motivos operacionais, mais duas semanas para satisfazer o pedido; ou

— recusar o pedido,

no periodo inicial de trés semanas, considera-se ter dado autorizacdo tdcita a Comissdo para pedir os documentos
justificativos de uma declaracio de importagdo ou transito diretamente ao operador econdmico. [Alt. 40]

2. Durante o prazo em que os operadores econémicos sdo obrigados a manter a documentacdo necessaria, estes
devem fornecer a Comissdo, no prazo de trés semanas, as informacdes referidas no n.° 1 que lhes forem solicitadas.
[Alt. 41]

() Regulamento (CEE) n.° 2454/93 da Comissdo, de 2 de Julho de 1993, que fixa determinadas disposicdes de aplicagio do
Regulamento (CEE) n.® 2913/92 do Conselho que estabelece o Cédigo Aduaneiro Comunitdrio (JO L 253 de 11.10.1993,

p.- 1)

No artigo 21.°, 0 n.° 1 passa a ter a seguinte redacdo:

«1. As verificagdes efetuadas e as informacdes obtidas no dmbito das missdes comunitdrias referidas no artigo 20.
°, nomeadamente sob a forma de documentos comunicados pelas autoridades competentes dos paises terceiros em
causa, assim como as informagées obtidas no dmbito de um inquérito administrativo, incluindo pelos servicos da
Comissdo, serdo tratadas em conformidade com o artigo 45.%» [Alt. 42]

No artigo 23.°, 0 n.° 4 passa a ter a seguinte redacio:

«4. A Comissdo tem poderes para adotar atos delegados, em conformidade com o artigo 43.°, para determinar as
operagdes respeitantes a aplicacdo da regulamentacdo agricola em relacio as quais devem ser introduzidas
informagdes no SIA.»

No artigo 25.°, 0 n.° 1 passa a ter a seguinte redacdo:

«1. A Comissdo adota, por meio de atos de execucdo, disposicdes sobre os elementos a incluir no SIA para cada
uma das categorias referidas no artigo 24.°, alineas a) a h), na medida em que tal seja necessdrio a realizagdo do
objetivo do sistema. Os dados pessoais podem ndo figurar na categoria a que se refere o artigo 24.°, alinea e). Estes
atos de execugdo sdo adotados em conformidade com o procedimento de exame referido no artigo 43.°-A, n.° 2.
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8) O artigo 29.° ¢ alterado do seguinte modo:
a) O n.° 1 passa a ter a seguinte redagdo:

«l. O acesso direto aos dados do SIA fica reservado exelusivamente as autoridades nacionais designadas por
cada Estado-Membro e aos servicos designados pela Comissdo. Estas autoridades nacionais serdo autoridades
aduaneiras, podendo também incluir outras autoridades competentes, nos termos das disposi¢des legislativas,
regulamentares e processuais do Estado-Membro em causa, para atuarem de modo a cumprir o objetivo fixado no
artigo 23.°, n.° 2. [Alt. 43]

O parceiro do SIA que forneceu os dados tem o direito de determinar quais as autoridades nacionais acima
referidas que podem ter acesso aos dados que inseriu no SIA.»

b) O n.” 2 passa a ter a seguinte redacio:

«2. Cada Estado-Membro deve enviar a Comissdo uma lista das autoridades competentes com autoriza¢do para
aceder ao SIA, declarando quais os dados a que cada uma destas autoridades tem acesso e para que efeitos.

A Comissdo transmitird estas informagdes aos restantes Estados-Membros e verificard igualmente a lista das
autoridades nacionais designadas para evitar as designagdes desproporcionadas, informando todos os Estados-
-Membros dos elementos correspondentes relativos aos seus proprios servi¢os que podem ter acesso ao SIA.

A lista das autoridades nacionais e dos servicos da Comissdo assim designados serd publicada pela Comissdo, para
informagdo, no Jornal Oficial da Unido Europeia e as atualizagdes subsequentes serdo divulgadas ao publico pela
Comissdo na Internet.»

9)  No artigo 30.°, n.° 3, o terceiro pardgrafo passa a ter a seguinte redacdo:
«A lista das autoridades ou servigos assim designados serd divulgada pela Comissdo na Internet.»
9-A. No artigo 30.°, 0 n.° 4 passa a ter a seguinte redacdo:

«4.  Os dados obtidos a partir do SIA podem, mediante autorizagdo prévia do Estado-membro que introduziu esses
dados no sistema e sob reserva das condigdes por este impostas, ser comunicados a autoridades nacionais dlferentes
das referidas no n.° 2, a paises terceiros e a organizacdes internacionais ou regionais efou
agéncias da Unido que contribuem para a protecdo dos interesses financeiros da Unido e a correta aplicacio da
legislagdo aduaneira. Cada Estado-membro tomard medidas especiais para garantir a seguranga desses dados quando
forem transmitidos ou fornecidos a servicos situados fora do respetivo territério.

As disposicdes referidas no primeiro pardgrafo sdo aplicdveis mutatis mutandis a Comissdo, quando tiver sido esta
a introduzir os dados no sistema.» [Alt. 44]

10) O titulo do Capitulo 4 passa a ter a seguinte redacio:
«Capitulo 4
Conservacio de dados»

11) O artigo 33.° é alterado do seguinte modo:

«Artigo 33.°

Os dados inseridos no SIA sdo conservados apenas durante o tempo necessario ao cumprimento do objetivo para

0 qual foram 1r1tr0du21dos e ndo podem ser conservados por mais de dez anos. Se—es—dados—pessoais—forent
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12) O artigo 37.° é alterado do seguinte modo:
a) O n.° 3-A ¢ substituido pelo seguinte:
«3-A. O presente regulamento pormenoriza e complementa o Regulamento (CE) n.° 45/2001.

A Autoridade Europeia para a Prote¢do de Dados controla a conformidade do SIA com o Regulamento (CE)
n.° 45/2001.»

b) E aditado o seguinte ntimero:

«5. A Autoridade Europeia para a Prote¢do de Dados assegura a coordenagdo com a Autoridade Supervisora
Comum, instituida pela Decisio 2009/917[JAl do Conselho (*), para que ambas atuem no dmbito das respetivas
competéncias com vista a garantir a supervisdo e as auditorias coordenadas do SIA.

(*)  Decisio 2009/917[JAI do Conselho, de 30 de Novembro de 2009, relativa a utilizacio da informdtica no dominio
aduaneiro (JO L 323 de 10.12.2009, p. 20).»

13) O artigo 38.° é alterado do seguinte modo:
a) No n.° 1, a alinea b) é suprimida.
b) O n.” 2 passa a ter a seguinte redacio:
«2.  Os Estados-Membros e a Comissdo tomam, nomeadamente, medidas destinadas a:

a) Impedir o acesso de pessoas ndo autorizadas as instalacdes utilizadas para o tratamento de dados;

=

Impedir que pessoas ndo autorizadas leiam, copiem, alterem ou apaguem dados ou suportes fisicos de dados;

¢) Impedir a introdugdo nio autorizada de dados, bem como qualquer consulta, alteracio ou supressio de dados
ndo autorizada;

d) Impedir o acesso de pessoas ndo autorizadas aos dados do SIA através de equipamento de transmissdo de

dados;

e) Garantir que, no que respeita a utilizacdo do SIA, as pessoas autorizadas tém acesso apenas aos dados para que
sdo competentes;

f) Garantir a possibilidade de controlar e determinar as autoridades as quais os dados podem ser transmitidos
através de equipamento de transmissio de dados;

g) Garantir a possibilidade de controlar e determinar a posteriori os dados que foram introduzidos no SIA, em
que momento e por quem foram introduzidos, e de controlar a pesquisa desses dados;

h) Impedir que pessoas ndo autorizadas leiam, copiem, alterem ou apaguem dados durante a sua transmissdo e o
transporte de suportes fisicos de dados.»

¢) O n.° 3 passa a ter a seguinte redagdo:

«3. A Comissdo Verlflca se as pesquisas foram autorizadas e efetuadas por utilizadores autorizados. E

=A taxa de controlo depende da dimensdo do universo
a controlar, da gmvuiade da infracdo e do montante esperado de receita afetada sendo sempre igual ou superior
a 1% das pesquisas. £ introduzido no sistema um registo destas pesquisas e verificades, a utilizar apenas para
efeitos das referidas verificagdes. Este registo é apagado ao fim de seis meses.» [Alt. 46]
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14) O artigo 41.°-D ¢ alterado do seguinte modo:
a) O n.° 1 passa a ter a seguinte redagdo:

«1. O prazo durante o qual os dados podem ser conservados depende das disposicdes legislativas,
regulamentares e processuais do Estado-Membro que os fornecer. A necessidade de retencio dos dados deve ser
revista pelo Estado-Membro que fornece os dados. Os prazos maximos e ndo cumulados, calculados a contar da
data de introducdo dos dados no processo de inquérito e que ndo podem ser ultrapassados, sdo os seguintes:
[Alt. 47]

a) Os dados relativos aos processos de inquérito em curso ndo podem ser conservados durante mais de trés anos
se ndo se verificar qualquer operagdo contrdria as regulamenta¢des aduaneira ou agricola; os dados devem ser
anonimizados antes do final do prazo se tiver decorrido um ano desde a tltima verificagdo;

b) Os dados relativos aos processos de inquérito administrativo ou penal nos quais tenha ficado demonstrada
a existéncia de uma operacdo contrdria as regulamentagdes aduaneira ou agricola mas que ndo tenham
culminado numa decisdo administrativa, numa decisdo de condenacio ou na aplicagdo de uma multa ou
sancdo administrativa, ndo podem ser conservados durante mais de seis anos;

¢) Os dados relativos a processos de inquérito administrativo ou penal que tenham culminado numa decisdo
administrativa, numa decisio de condenagdo ou na aplicacio de uma multa ou san¢do administrativa nio
podem ser conservados durante mais de dez anos.»

b) O n.° 3 passa a ter a seguinte redacio:

«3. A Comissdo anenimiza torna anénimos ou apaga os dados assim que o prazo méximo de conservacio
previsto no n.° 1 tiver terminado.» [Alt. 48]

15) O artigo 43.° passa a ter a seguinte redagdo:
«1. O poder de adotar atos delegados é conferido a Comissdo nas condicdes estabelecidas no presente artigo.

2. O poder de adotar atos delegados referido nos artigos 18.-A, n.° 6, 18.°-F, n.° 1, 18.-G, n.? 3 ¢ 23.°,n.° 4, é

conferido a Comissdo por prazo indeterminado, a partir de {dd{mmfasaal-finserir-a-data—de-entrada—em-vigordo
presenteregrlamente]... (). [Alt. 49]

3. A delegagdo de poderes referida nos artigos 18.°-A, n.° 6, 18.°-F, n.° 1, 18.°-G, n.° 3 ¢ 23.°, n.° 4, pode ser
revogada em qualquer momento pelo Parlamento Europeu ou pelo Conselho. A decisdo de revogagdo pde termo a
delegagdo dos poderes nela especificados. A decisdo de revogacdo produz efeitos a partir do dia seguinte ao da sua
publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia ou de uma data posterior nela especificada. A decisdo de revogacio ndo
afecta os actos delegados jd em vigor [Alt. 50]

4. Assim que adotar um ato delegado, a Comissdo notifica-o simultaneamente ao Parlamento Europeu e ao
Conselho.

5. Osactos delegados adoptados nos termos dos artigos 18.°-A, n.° 6, 18.°-F, n.° 1, 18.°-G, n.° 3 ¢ 23.°,n.° 4, 56
entram em vigor se ndo tiverem sido formuladas objec¢des pelo Parlamento Europeu ou pelo Conselho no prazo de
dois meses a contar da notificagdo desse acto ao Parlamento Europeu e ao Conselho, ou se, antes do termo desse
prazo, o Parlamento Europeu e o Conselho tiverem informado a Comissdo de que ndo tém objeccdes a formular.
O referido prazo é prorrogado por dois meses por iniciativa do Parlamento Europeu ou do Conselho.» [Alt. 51]

(*)  Data de entrada em vigor do presente regulamento.
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16) E inserido o seguinte artigo:
«Artigo 43.°-A

1. A Comissdo ¢ assistida por um comité. Esse comité deve ser entendido como comité na ace¢do do Regulamento
(UE) n.° 182/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho (¥).

2. Caso se faca referéncia ao presente niimero, aplica-se o artigo 5.° do Regulamento (UE) n.” 182/2011.

(*)  Regulamento (UE) n.” 182/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de Fevereiro de 2011, que estabelece as regras
e os principios gerais relativos aos mecanismos de controlo pelos Estados-Membros do exercicio das competéncias de
execucdo pela Comissdo (JO L 55 de 28.2.2011, p. 13).»

Artigo 1.°-A
Até... (*), a Comissdo deve avaliar:

— a necessidade de aumentar o volume de dados contidos no repertério referido no artigo 18.°-A do Regulamento (CE)
n.° 515/97 através da introdugio de dados sobre a exportagio e

— aviabilidade de aumentar o volume de dados contidos no repertdrio referido no artigo 18.°-A do Regulamento (CE)
n.° 515/97 através da introdugdo de dados sobre a importacdo e transito de mercadorias por terra e ar. [Alt. 52]

Artigo 2.°
O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

Relativamente aos prestadores de servicos, publicos ou privados, que, no momento da entrada em vigor do presente
regulamento, estiverem vinculados por contratos de direito privado que os impecam de cumprir a obrigacdo prevista no
artigo 18.°-C, n.° 1, do Regulamento (CE) n.° 515/97, esta sé comega a produzir efeitos um ano apds a entrada em vigor de
regtlamentodos atos delegados e de execugdo necessdrios referidos nos artigos 18.°-F, n.° 1, e 18.°-F, n.° 2, do
Regulamento (CE) n.° 515/97. [Alt. 53]

O presente regulamento é obrigatorio em todos os seus elementos e diretamente aplicdvel em todos os
Estados-Membros.

Feito em ...,

Pelo Parlamento Europeu Pelo Conselho

O Presidente O Presidente

() Dois anos apds a data de entrada em vigor do presente regulamento.



